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WD204 WD204-(-0507-0517), WD204-(2007-2017)

WD254 WD2541B, WD2542B, WD254-99

WD255 WD2551A, WD2551B, WD2552A, WD2552B, WD255-99
WD257 WD2571, WD25720, WD25721, WD25722, WD257-99
WD258 WD258-99

WD260 WD260/100/81/E, WD260-99

WD261  WD26105, WD26105-S

WD300 WD300, WD300-99

WD302 WD3021, WD302-99

WD304 WD3041, WD304-99

WD306 WD306/0,5/1000, WD306/0,5/1300, WD306/1,0/1000,
WD306/1,0/1300

WD310
WD504 WD504-(0507-0517), WD504-(2007-2017)
WD-99

DOK-ID: WDX01G02




m
F

m
B EEHEEEEEAHE

[
-

www.mavig.com/eifu

Vielen Dank, dass Sie sich fir MAVIG
entschieden haben. Die Gebrauchsanweisung
finden Sie unter dem Link der Uberschrift.

Thank you for buying MAVIG products. The
instruction for use can be found under the link in
the headline.

Bnarogapum Bu 3a 3akyneHuTe NpoAayKTU Ha
MAVIG. PbkoBOACTBOTO 3a ynotpeba Moxe aa
M3TernuTe oT IMHKa B 3arnaBmneTo.

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobk( MAVIG.
Navod k pouziti naleznete prostfednictvim
odkazu v nadpisu.

Tak fordi, du har kgbt MAVIG-produkter.
Instruktion til brug kan findes under linket i
overskriften.

Taname, et soetasite ettevotte MAVIG toote.
Kasutusjuhised leiate pealkirjas olevalt lingilt.

Le damos las gracias por comprar productos de
MAVIG. Las instrucciones pueden encontrarse en
el enlace en el titular.

Kiitos, ettd ostit MAVIG-tuotteita.
Kayttéohje 16ytyvat otsikon linkista.

Merci d’avoir acheté des produits MAVIG.
Vous trouverez le mode d’emploi sous le lien
dans le titre.

3ag euxapioToUNE yia TNV gunigToouvn oag oTa
npoiovra Tng MAVIG. O1 0dnyieg xprong ivai
S1a6€01a HECW TOU OUVOECHOU MOU avaypageTal
oTOV TiTAO.

K6szonjlik, hogy MAVIG terméket vasarolt.
A hasznalati Gtmutaté a fejlécben szerepl6
hivatkozason keresztil érhetd el.

Grazie per aver acquistato prodotti MAVIG.
Le istruzioni per I'uso possono essere consultati
al link sul titolo.
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Acil, kad jsigijote MAVIG produkty.
Naudojimo rasite atvére pavadinime esancig
nuoroda.

Paldies, ka iegadajaties MAVIG produktus.
Lietosanas instrukciju mekl&jiet virsraksta
iekJautaja saité.

Hartelijk dank voor het kopen van MAVIG-
producten. De gebruiksaanwijzing vindt u via de
link in de kop.

Takk for at du har valgt MAVIG-produkter.
Instruksjonene for bruk er tilgjengelige under
lenken i overskriften.

Dziekujemy za zakup produktéw MAVIG.
Instrukcja dotyczaca obstugi znajduje sie w linku
w nagtowku.

Obrigado por comprar produtos da MAVIG.
As instrucdes de utilizacdo estdo disponiveis na
ligagdo que se encontra no titulo.

Va multumim pentru achizitionarea produselor
MAVIG. Instructiunile de utilizare se gdsesc in
link-ul din titlu.

Tack for att du kdper MAVIG-produkter.
Bruksanvisningen finns under lédnken i rubriken.

Dakujeme vam, Ze si kupujete vyrobky
spolo¢nosti MAVIG. Navod na pouZitie najdete na
odkaze v zahlavi.
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Tisztelt Ugyfeliink!

Koszonjik, hogy MAVIG-terméket valasztott. Kérjlk, korultekintéen olvassa el ezt a
dokumentumot és kévesse az abban Iévd, biztonsagi szempontbdl jelentls utasitasokat és
tudnivalokat.

A kézikonyv a termék része, ezért azt ahhoz kozeli helyen kell tarolni, hogy a fontos informaciok és
biztonsagi utasitdsok barmikor hozzaférhetdek legyenek.

Ne adja tovabb a terméket harmadik félnek a hasznalati Gtmutaté nélkl.

Termékeinkkel kapcsolatos kérdésekkel és megjegyzésekkel forduljon hozzank.

Elérhetéségek

Kérdések vagy megjegyzések esetén tekintse meg a helyi MAVIG-leanyvallalatok elérhetéségeit az
utmutatd végén.

Felel6sség kizarasa

Az Utmutato tartalma kizardlag tajékoztatasi célokat szolgal. A bemutatott termékek a folyamatos
fejlesztés keretében elGzetes értesités nélkil valtozhatnak.

A MAVIG kizardlag a jelen Gtmutatdra és a gyartok felelGsségi korébe tartozé termékekre vallal
garanciat.

A MAVIG nem vallal felel6sséget a terméken végrehajtott jogosulatlan modositasokért vagy a
termék rendeltetéstdl eltérd célra torténd felhasznalatdért. A MAVIG nem tehet6 feleléssé a nem
megfeleld miikodésért és mddositédsokért. Mivel a nem megfeleld mddositasok befolyasolhatjak a
termék helyes m(ikodését, biztonsagat vagy megbizhatésagat, ezért a termék mddositasahoz a
MAVIG irasbeli engedélye szlikséges.

Moédositasok

A MAVIG-termékeket folyamatosan tovabbfejlesztik. A MAVIG fenntartja a jogot, hogy el6zetes
értesités nélkil modositsa az Utmutatdt, a csomagolast, a felszereltségeket vagy mUiszaki
specifikacidkat, illetve a szallitasi terjedelmet.

Forditasok

A dokumentum eredetije német nyelv(. Forditds esetén tovabbra is a német valtozat marad a
mérvado.

Szerzoi jog és védjegyek

Minden jog fenntartva. Jelen Utmutaté a szerzéi jog altal védett. A MAVIG bejegyzett névijegy. A
kézikonyvben emlitett tobbi markanév a megfelel6 gyartd tulajdonat képezi.
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Altalanos tudnivalék

Gyarté

Kezelés és kezel6személyzet

Szimbdlumok, biztonsagi utasitdsok és figyelmeztetések

Az (EU) 2017/745 rendelet szerinti jelentéstételi kovetelmények

Termékinformaciok
Termékleiras
Rendeltetésszerl hasznalat
Ellenjavallatok és kizarasok
Azonositas

CE-jel6lés

Tartozékok és potalkatrészek

Telepités és hasznalat

Felhasznaldi kornyezet

Telepités, csatlakozasi modok, csatlakozok
Tisztitas, fertGtlenités, sterilizalas

Tisztitas

FertGtlenités

Karbantartas és javitas

Kalibralas és ellenbrzés

Jotallas

Tarolas, szallitas, eltarthatésag
Miiszaki adatok

Uzemen kiviil helyezés és artalmatlanitas
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1.1. Gyarté

MAVIG GmbH
Stahlgruberring 5
81829 Mlnchen

Németorszag

Telefon +49 (0) 8942096 -0
Fax +49 (0) 89 420 96 - 200
E-mail info@mavig.com

Web www.mavig.com

1.2. Kezelés és kezeloszemélyzet

Csak megfelelGen képzett személyzet kezelheti, tisztithatja és fertGtlenitheti a terméket (orvosi és
radioldgiai szakismeret, az adott orszag el6irdsainak megfeleléen).

A hasznalati utasitas csak az els6 (izembe helyezés megfeleld elvégzését kovetben érvényes.

A terméket az els6 hasznalat el6tt alaposan meg kell tisztitani és fertétleniteni kell.

1.3. Szimboélumok, biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

A biztonsagi szempontbdl relevans utasitasok koételezéek, azokat be kell

BIZTONSAG,I tartani. Ezek figyelmen kivll hagyasa egy vagy tébb személy sériilését
SZEMPONTBOL | vagy halalat okozhatja. A rendszer izembe helyezése elétt el kell olvasnia
RELEVANS és meg kell értenie ezeket az utasitasokat.
; A Vigyazat jelz6szdval kezd6dd figyelmeztetéseket be kell tartani, kilénben a
VIGYAZAT készlilék megsériilhet vagy meghibasodhat. A rendszer (izembe

helyezése elétt el kell olvasnia és meg kell értenie ezeket az utasitasokat.

Nem sterilizalhaté

A terméket nem lehet sterilizalni etilén-oxiddal, besugarzassal, aszeptikus

feldolgozasi technikakkal, g6zzel vagy szaraz hével.

1.4. Az (EU) 2017/745 rendelet szerinti jelentéstételi kovetelmények

A vonatkozo jogszabalyi el6irasoknak megfeleléen a MAVIG orvostechnikai eszkdzokkel
kapcsolatban bekdvetkezett stlyos eseményeket jelenteni kell a MAVIG felé illetve annak az
orszagnak az illetékes nemzeti hatésaga felé, amelyben a felhasznalé tevékenykedik. Ebben az
értelemben az esemény akkor tekintend6 jelentend6nek, ha az orvostechnikai eszkéz hasznalata

kozvetlenll vagy kozvetve a beteg, a felhasznaldé vagy mas személy haldldhoz vagy egészségi

allapotéanak ideiglenes vagy tartds sulyos romldsdhoz vezetett vagy vezethetett volna.

DOK-ID: WDX01G02
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2.1. Termékleiras

Kérjuk, tajékozodjon a termékvaltozatokrdl és a miszaki teljesitményrél a www.mavig.com
weboldalon talalhato termék-adatlapokbdl és -kataldgusokbdl.

2.2. Rendeltetésszeri hasznalat

A mobil sugarvédé pajzsok az egészségligyi személyzet ionizald sugarzassal szembeni mobil
védelmére szolgdlnak. A termékeket légkondicionalt egészségligyi intézményekben, példaul
klinikakon, kérhazakban és orvosi rendelékben torténé hasznalatra tervezték. A termékeket
kizardlag orvosi szakemberek, példaul orvosok és asszisztensek hasznalhatjak.

2.3. Ellenjavallatok és kizarasok

A leirtaktdl eltér6 célok nem mindsilnek rendeltetésszer(inek. Az ebbdl ered6 karokért a gyartd
nem vallal felelsséget.

2.4. Azonositas

A termék a felhelyezett tipustabla/termékcimke hasznalataval egyértelm(ien azonosithatd. Ezen
legalabb az aldbbi informaciok talalhatok:

A termék neve, a gyarté neve és cime, sorozatszam.

2.5. CE-jeldlés

C€

A termékek megfelelnek az EU orvostechnikai eszkdzdkrél sz6lé 2017/745 (MDR)
rendeletének. A termék CE-megfelel6ségét a cimkén 1évé CE-szimbdlum jeloli.

2.6. Tartozékok és potalkatrészek

Ehhez a termékhez csak az eredeti gyarté komponenseit és alkatrészeit szabad hasznalni. Ezen
utasitds be nem tartasa mentesiti a gyartéot mindennem felel6sség vagy garancialis kotelezettség
aldl. Az Uzemeltetd vallalja, hogy a készlléket kizardlag engedélyezett potalkatrészekkel hasznalja.
A nem engedélyezett alkatrészek hasznalata ismeretlen kockazatokkal jar, ezért azt mindenkor
kerulni kell.

A rendelkezésre allo potalkatrészekkel és kiegészitOkkel kapcsolatos informaciokért kérjiik, olvassa
el a www.mavig.com weboldalon elérhet6 adatlapjainkat, vagy vegye fel a kapcsolatot az
Ugyfélszolgalattal az info@mavig.com cimen vagy a +49 (0) 89 420 96 - 0-s telefonszamon.

BIZTONSAG; A harmadik félt6l szarmazo potalkatrészek hasznalata befolyasolhatja a
SZEMPONTBOL | biztonsagot, illetve sériilésekhez, hibas miikodéshez vagy teljes
RELEVANS meghibasodashoz vezethet. Ezért csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
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3.1. Felhasznaléi kornyezet

A termék hasznalata soran a szobahdémérsékletnek és a paratartalomnak a normal munka- és
életkorilményeknek megfeleld tartomanyban kell maradnia.

3.2. Telepités, csatlakozasi médok, csatlakozok

A MAVIG-terméket megfelel6en, a termékhez/rendszerhez mellékelt telepitési Utmutatonak
megfelelden kell 6sszeszerelni. Az Utmutatdban foglaltak figyelmen kivil hagyasa esetén a

termék/rendszer instabil allapotba keriilhet és/vagy nem biztos, hogy el tudja latni a funkcidjat.

Az aladbbi valtozatokhoz telepitési Utmutatoé all rendelkezésre:
WD261, WD257, WD302, WD304: Dokumentum: WDX010xx

A tébbi valtozathoz nem tartozik telepitési Utmutato.
3.3. Tisztitas, fertotlenités, sterilizalas
3.3.1. Tisztitas
Az Osszes felllet tisztitdsa:
e A tisztitdshoz puha, részecskéktdl és egyéb tisztitdszer-maradéktdl mentes rongyot
hasznaljon.
A rongyot csak kissé nedvesitse meg. Szlikség esetén hasznaljon gyenge szappanos oldatot
vagy kereskedelmi mosogatoszert.

e Ugyeljen arra, hogy a tisztitas soran ne folyjon ki folyadék és ne hatoljon be a késziulékbe.
e Ezt kdvetden dorzsodlje at a kezelt fellileteket egy szaraz ruhaval.

A termek karosodasa

VIGYAZAT Nem szabad agressziv, doérzs6l6, maroé, fehéritd, lagos,

savas vagy korroziv hatdsu tisztit6- vagy polirozészereket hasznalni
(pl. oldészerek, aceton, suroldszerek, klor stb.).

Csak a WD261 esetében: A ComforTex® HPMF fliggony tisztitasa
A sugarvédo figgonyre az aldbbi jel6lések érvényesek:

=
o

STERLE=OLEA | |

—

A friss szennyez6dések altaldban kb. 20 °C-os 6blitészerrel és puha ruhaval letérélheték. Makacs

szennyez6dések esetén natrium-tioszulfat 10% -os vizes oldatdnak haszndlata javasolt.

Fehérjét (példaul vért) tartalmazé folyadékok esetében a tisztitdshoz hideg vizet kell hasznalni.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ruha nedves, nem pedig vizes.
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3.3.2. Fertétlenités
Csak torl6s fertStlenitét hasznaljon.

e Nem folyhat folyadék a készulékbe.

e Az alkalmazott kezelési folyamatnak meg kell felelnie az vonatkozd térvényi
rendelkezéseknek és irdnyelveknek.

e A higiéniai eljarasok és feltételek alkalmazasa a kezeld felel6ssége, azokat neki kell
meghataroznia.

o Ugyeljen az anyagok 8sszeférhet8ségére (pl. rozsdamentes acél, aluminium, mdanyag,
S6lomakril, 6lomiveg, PVC, természetes, szilikon vagy szintetikus gumi, kromozott,
lakkozott vagy bevont fellletek).

o Kétségek esetén tesztelje a termék alkalmassagat egy nem feltiné helyen.

A feliiletek karosodasa

VIGYAZAT Kiilonbozd fertétlenitészerek haszndlata és/vagy a fertétlenitészerek
tisztitdszerekkel torténd keverése ronthatja a termék hatékonysagat és/vagy
karosithatja a termék fellleteit.

Csak a WD261 esetében: A ComforTex® HPMF flggony fertétlenitése
A fert6tlenitést mindig tisztitasnak kell megel6znie.

A termek karosodasa
Ne hasznaljon alkohol alapu fertétlenit6szereket, tiszta alkoholt (pl. etanolt,
izopropanolt) és oxidalé hatasu fertotlenitoszereket, valamint sé- és aktiv klér

fertGtlenitészereket, amelyek az eltéré kémiai alapu fert6tlenitészereknél
jobban tamadjak a bevondanyagok fellletét.

VIGYAZAT

A torl6kendds fertdtlenitést alacsony mechanikus nyomas mellett kell végezni. Sugarvédelmi
termékeink tulajdonsagainak megorzése érdekében az alabbi fertétlenitészerek hasznalatat
javasoljuk. Kérjik, vegye figyelembe az alabbi informacidkat:

e A céglinknél elvégzett tesztek nem felelnek meg egyetlen tanusitott vagy szabvanyositott
vizsgalati eljarasnak sem, ezért tanusitvany helyett csak ajanlast adhatunk ki.

e Mivel nincsen rahatasunk a fertétlenitGszer gyartasara és alapanyagaira, el kell utasitanunk
valamennyi, a védétermékeink ,fert6tlenitészerrel szembeni ellendllé képességével”
kapcsolatos garanciat.

o A fellleti fertétlenitészerek hatékonysagat nem vették figyelembe.

A fertGtlenitszer hasznalati utasitasat be kell tartani.

o A fent emlitett okok miatt a MAVIG kizar mindennemU garanciat vagy felel6sséget

a kovetkezményes karokkal kapcsolatban.

Microbac forte BODE Chemie GmbH Kvaterner vegyltletek, alkil-amin-szarmazékok
Kohrsolin FF BODE Chemie GmbH Aldelhid, kvaterner vegyluletek

Antifect FF Schilke & Mayr GmbH Kvaterner vegylletek, aldehid

Microzid Szenzitiv Schilke & Mayr GmbH Kvaterner vegyiletek

torlékendék

Microbac Tissues Solution BODE Chemie GmbH Kvaterner vegyiiletek

A fert6tlenitészer kivalasztédsakor altalaban tgyelni kell arra, hogy az a lehet6 legkevesebb alkoholt
tartalmazza. Idedlis esetben az elsd 5 6sszetevd nem alkohol
vagy ,< 5%"” mennyiségben van jelen.
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3.4. Karbantartas és javitas

A MAVIG GmbH kizarélag hivatalos keresked0kon keresztlil értékesiti termékeit. Ezek a kereskeddk
rendelkeznek a termék szervizeléséhez, karbantartdsahoz és javitdsahoz szlikséges specialis
ismeretekkel. Ezért kérjlk, elészor a hivatalos szerz6déses kereskedGjével Iépjen kapcsolatba.

Az lzemeltetének rendszeres id6kozonként, de legkés6bb negyedévente ellendriznie kell a WD-
termék hibait az aldbbiak szerint:

e A forgathatd goérgbk egyenletes, csendes m(ikodés
e A forgathato gorgbk fékjeinek megbizhatd kioldasa és tartasa
e A sugarvédelmi fliggony karosodasa (karcolasok, repedések stb.)

Csak a WD257, WD261, WD302 WD304 esetén:
e A fels6 konzol sima mozgasa a teljes elmozduldsi tartomanyban.

Csak a WD261 esetén:
o A felsé tartd biztonsagos régzitése a teljes beallitasi tartomanyban.

3.5 Kalibralas és ellenorzés

Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a termében nincs-e kilso sértilés. A

VIGYAZAT sérilt terméket ne hasznalja tovabb!

3.6 Jotallas

Alapvetden az ,Altaldnos Szerz8dési Feltételeink” érvényesek. Ezek legkésébb a szerzédés
megkotése 6ta az Gizemeltet6 rendelkezésére allnak.

A MAVIG csak akkor garantalja a termék / rendszer biztonsagat és funkcionalitasat, ha:

e aterméket / rendszert csak rendeltetésszerlien, a jelen hasznalati utasitasban szerepl6
informacidknak megfeleléen mikodtetik.

e csak a MAVIG altal meghatarozott, eredeti és jovahagyott pétalkatrészeket vagy
kiegészitoket hasznalnak, akar harmadik felektdl is. Az egyéb alkatrészek hasznalata
ismeretlen kockazatokkal jar,
ezért azt mindenkor kerlni kell.

e aterméken / rendszeren nem végeznek engedély nélkili szerkezeti vagy egyéb
maddositasokat. A termék jogosulatlan atépitése vagy mddositdsa biztonsagi okokbdl nem
megengedett.

e Az ellenOrzési és karbantartdsi munkdkat a megadott idékézonként el kell végezni.

A gyartd altal a megmunkaldsra és a felhasznalt anyagokra adott garancia idétartama
24 hoénap.
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4, Tarolas, szallitas, eltarthatdésag
Tarolas csak zart vagy fedett terileten.

Szallitasi és tarolasi feltételek:

e HOmérséklet: -20°C és +70°C kozott
e Relativ paratartalom: max. 95%
e Légnyomas: 700 hPa és 1060 hPa kozott

Uzemi feltételek az dsszes modellre a WD261 kivételével:

e HOmMérséklet: +10°C és +70°C kozott

e Relativ paratartalom: 20% és max. 75% kozott

e Légnyomas: 700 hPa és 1060 hPa kozott
Uzemi feltételek a WD261 modellre:

e HOmérséklet: +10°C és +40°C kozott

e Relativ paratartalom: 20% és max. 75% kozott

e Légnyomas: 700 hPa és 1060 hPa kozott

5. Miiszaki adatok

Kérjlk, tadjékozodjon a termékek miszaki teljesitményérdl a www. mavig.com weboldalon talalhatd

termék-adatlapokbdl és -katalégusokbdl vagy forduljon ligyfélszolgalatunkhoz:

E-mail info@mavig.com Telefon +49 (0) 8942096 -0

6. Uzemen kiviil helyezés és artalmatlanitas

A késziléket akkor kell izemen kivil helyezni, ha sérllt vagy nem felelt meg a karbantartasi

ellen6rzésen.

A késziléket az orszagspecifikus eldirdsoknak megfeleléen kell drtalmatlanitani.

Kérdések esetén forduljon hozzank:

E-mail info@mavig.com Telefon +49 (0) 89 42096 -0
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MAVIG GmbH
Headquarters

PO Box 82 03 62
81803 Munich
Germany

Stahigruberring 5
81829 Munich
Germany

Phone +49 (0) 89420960

Fax +49 (0) 89 420 96 200
e-Mail  info@mavig.com

© Copyright 2021

wortowios MAVIG OFFICES

Nordic & Baltic Countries
MAVIG Nordic

Stockholm
Sweden

Phone  +46 (0) 722 252568
e-Mail larsson@mavig.com

Benelux, GB, Ireland
MAVIG B.V.

Mercuriusweg 86
2516 AW Den Haag
Netherlands

Phone 431 (0) 70 33 11 688
Mobile  +31 (0) 61 59543 48

e-Mail  simmonds@mavig.nl

France
MAVIG France SARL

66, Ave. des Champs Elysées
F-75008 Paris
France

Phone +33(0)1 30594623
Fax +33(0)1 305946 23
e-Mail  info@mavig.fr

MAVIG GmbH, Munich, Germany

Right to technical changes reserved.

Printed in Germany

Southeast Europe
MAVIG Southeast Europe

Liubijana
Slovenia

Phone  +386 (40) 6 33 900
e-Mall  dejak@mavig.com

China
MAVIG Healthcare Beijing Co., Lid.

Room #1010, Feor 9
#609 Wang Jing Yuan
Chaoyang District
Beifing 100102, P.R.China

Phone +86-10-64781921
Fax 486-10-64781921
Mobile +86-13701228586
e-Mall  zhanp@mavig.com

www.mavig.com
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 REPRESENTATION

USA & Canada

25 Hytec Cirde

Phone  +1 (585) 247 1212
Fax  +1(585) 247 1395
e-Mail '_'."uw_» " “’ e ‘b»wl. 1

Middle East & Northern Africa

Asheafieh - Adlieh Square - Affaras St.
Baeirut

Lebanon

Phone  +961 14 23 499

Fax +961 14 26 499

Russian Federation

'AO Sante Medical Systems

Novodmitrovskaya 2, bid.1

Phone  +7 499 55155 73/75

12 von 12



